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Predmluva

Blahoprejeme! Nyni jste vlastnikem invalidniho voziku Vermeiren!

Tento invalidni vozik byl vyroben peclivymi pracovniky s kvalifikaci. Navic byl navrzen a vyroben
podle vysokych standardd kvality, nad nimiz dohlizi spole¢nost Vermeiren.

Radné si tento navod preététe; pom(ize vam seznamit se s provozem, schopnostmi a omezenimi
tohoto invalidniho voziku. Mate-li po pfecteni tohoto navodu néjaké dotazy, obratte se bez obav
na svého odborného prodejce. Rad vam pomuze.

Dulezita poznamka

Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a prodlouzena zivotnost tohoto vyrobku, vénujte mu fadnou
pécCi a nechavejte jej pravidelné kontrolovat a opravovat.

Tento navod obsahuje nejnovéjSi verzi produktu. Spoleénost Vermeiren ma pravo provadét
zmeény tohoto typu vyrobku, aniz by byla povinna upravit nebo nahradit podobné vyrobky, kterée
jiz byly dodany.

Obrazky slouzi k objasnéni pokynt v tomto navodu. Detaily vyrobku na obrazcich se mohou od
daného vyrobku lisit.

Dostupné informace

NejnovéjSi verzi informaci z tohoto navodu najdete vzdy na nasSich webovych strankach
http://www.vermeiren.com/. Tyto webové stranky pravidelné navstévujte pro pfipadné
aktualizace.

Osoby se zrakovym postizenim si mohou stahnout elektronickou verzi tohoto navodu, kterou jim
muze precist softwarova aplikace text-to-speech.

E Navod k obsluze Pro uzivatele a odborné prodejce
E Navod k instalaci Pro odborné prodejce
E Servisni pfirucka pro invalidni voziky Pro odborné prodejce
E Prohlaseni o shodé (ES)



http://www.vermeiren.com/

1 Tento vyrobek

Tento invalidni vozik Trigo T je aktivni skladaci invalidni vozik s dvéma odnimatelnymi stupatky
a Sirokou fadou moznosti nastaveni. Uzivatel ho maze snadno obsluhovat a mize ho pouzivat
uvnitf budov i venku.

Trigo T se dodava s volitelnymi doplnky uvedenymi na nasich webovych strankach, viz téz odst.

5.
Opéradlo e
Bocni deska (s volitelnou
podruckou) ;

N =

Sedadlo

Ram

Stupatko (2x)

Predni kolo

Zadni kolo

Tlaéna rukojet’ (volitelnd)
. Podnozka

10. Brzda

11. Identifikadni Stitek
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1.1 Prislusenstvi

Pro voziky Trigo je k dispozici nasledujici pfislusenstvi:
Drzak na berle

Kolecko proti pfevraceni

Cestovni kolecCka

Stabiliza¢ni ty¢ opéradla

Pelot — bo&ni opéra vlevo/vpravo

Terénni kola 24”

Rafek s gelovym krytem

Ochrana paprsku

Pfedni panevni opora




2 Pred pouzitim

Tento navod plati pro invalidni vozik Trigo T ve vSech jeho konfiguracich.

2.1 Urceni produktu

e Tento invalidni vozik je vhodny pro interiérove a venkovni pouZiti.

e Tento invalidni vozik je zkonstruovan a vyroben vyhradné pro pfepravu/pfemistovani jedné
(1) osoby o maximalni hmotnosti podle konfigurace technickych udaju v odst. 5. Neni uréeny
k pfepravé zbozi nebo pfedmétd ani k Zzadnému jinému ucelu, nez je popsan vyse.

e Tento invalidni vozik mizZe obsluhovat uzivatel, ktery v ném sedi. Jsou-li namontovany
tlacné rukojeti, mize ho obsluhovat také pecovatel(ka).

e Tento invalidni vozik NESMITE pouzit, pokud trpite t&lesnou nebo dusevni poruchou, ktera
by mohla vas ¢i jiné osoby ohrozit béhem jizdy na invalidnim voziku. Z tohoto divodu se
nejprve obratte na |ékafe a zajistéte, aby byl odborny prodejce informovan o jeho posudku.

e Pouzivejte pouze pfislusenstvi a nahradni dily schvalené spole¢nosti Vermeiren.

e Prectéte si vSechny technické detaily a omezeni tohoto invalidniho voziku v odst. 5.

e Zaruka tohoto vyrobku je zaloZena na bézném pouziti a udrzbé, jak je to popsano v tomto
navodu. V pfipadé poskozeni vyrobku zpusobeného nespravnym pouzitim &i absenci
udrzby tato zaruka zanikne.

2.2 Obecné bezpecénostni pokyny

| /A\ UPOZORNENI | Riziko zranéni anebo poskozeni
Pozorné se prectéte pokyny v tomto navodu a postupujte podle nich.

Pfi pouZiti méjte na paméti nasledujici obecna upozornéni:

e Tento invalidni vozik nepouzivejte, jste-li pod vlivem alkoholu, 1€kl &i jinych latek, které by
mohly ovlivnit vase schopnosti jizdy v ném.

e Meéjte na paméti, ze urcité Casti invalidniho voziku mohou byt velmi teplé nebo studené
vlivem okolni teploty, slune¢niho zareni &i topnych téles. Pfi dotykani budte opatrni. PFi
chladném pocasi pouzivejte ochranny odév. Pfi jizdé venku je mozné pouZzivat specialni
rukavice, které zlepSuji uchop ruénich rafku.

e Zmény nebo nahrady by u invalidniho voziku nemély byt na bezpecnostnich bodech a dilech
ramu ani na soucastkach provadény bez konzultace s vyrobcem.

Berte na védomi, ze vase invalidni vozik mize v zavislosti na pouzitém nastaveni ovlivhovat

vrve

V pfipadé, ze doSlo k zavaznému incidentu s vasim vyrobkem, informujte spole¢nost Vermeiren
nebo svého specializovaného prodejce a pfislusny ufad ve vasi zemi.

Tohoto invalidniho voziku se tykaji symboly v nasledujicim seznamu. Symboly Ize vyhledat
v pfislusné normé ISO (ISO 7000, ISO 7001 a IEC 417).

[ ]
|n| Maximalni vaha uzivatele v kg
@,’ Vnitfni/venkovni pouziti
b\‘ Max. bezpecny sklon ve ° (stupnich)
—_—
TYPE Typové oznaceni




Nebezpeci skfipnuti

2.3 Preprava

2.3.1 Preprava vozidlem jako zavazadlo

1. Jako uzivatel se premistéte na sedadlo vozidla, viz odst. 3.8.

2. Slozte invalidni vozik do nejkompaktné&jsi velikosti podle pokynl v odst. 2.4.

3. Ulozte invalidni vozik a jeho kola do zavazadlového prostoru nebo za sedadlo spolujezdce.
Pokud NENI zavazadlovy prostor zcela uzavfen &i oddélen od cestujicich, Fadné pfipoutejte
ram invalidniho voziku k vozidlu. Mlzete pouzit dostupny bezpecnostni pas ve vozidle.
Nikdy nepouZzivejte stejny bezpecnostni pas pro cestujiciho a invalidni vozik.

2.3.2 Prepravavozidlem jako sedadlo pro uzivatele (pouze pro Trigo s pevhym opéradiem)

| A varRovANi |  Riziko zranéni

Pro Trigo se sklopnym/uhlové nastavitelnym opéradlem: Invalidni vozik NIKDY
nepouzivejte jako sedadlo ve vozidle, viz nasledujici symbol.

Invalidni vozik proSel crashtesty podle ISO 7176-19: 2008 a jako takovy byl navrzen a testovan
pro pouziti jako sedadlo v motorovych vozidlech umisténé pouze ve sméru jizdy. Snadny
pFistup do motorovych vozidel a manévrovatelnost v nich mize byt vyznamné ovlivnéna
velikosti invalidniho voziku a polomérem otaceni.

Samotny panevni pas invalidniho voziku neni vhodny jako zadrzny systém pro cestujici.

Aby nedoslo k narazu hlavy ¢i hrudniku do vozidla, pouzivejte panevni pas invalidniho voziku
a tfibodovy pas ve vozidle.

Jako zadrzny systém uzivatele ve vozidle nepouzivejte postojové podpéry, nejsou-li oznaceny
jako vyhovuijici pozadavkim uvedenym v normé ISO 7176-19:2008.

Dojde-li k jakémukoli typu nehody vozidla, pfed dalSim pouZitim invalidniho voziku jej nechte
zkontrolovat odbornym prodejcem nebo zastupcem vyrobce.

Invalidni vozik je testovan pomoci ¢tyfbodového upinaciho systému a tfibodového zadrzného
systému.

Kdykoliv je to mozné, pouzijte sedadlo vozidla a invalidni vozik ulozte do uloZzného prostoru.

Postup zajisténi invalidniho voziku v motorovém vozidle:

1. Ovéfte, Ze je vozidlo vybaveno vhodnym upinacim systémem pro invalidni vozik a zadrznym
systémem pro cestujici v souladu s ISO 10542.

2. Ovérte, Ze jsou komponenty invalidniho voziku pfipoutany a zadrzny systém pro cestujici
neni opotfeben, znecistén, poskozen ani rozbit.

3. Disponuje-li invalidni vozik funkci naklonéni sedadla anebo opéradla, ovéfte, Ze uZivatel
invalidniho voziku sedi v max. vzpfimené poloze. Pokud to stav uzZivatele neumozriuje, mélo
by byt provedeno posouzeni rizik za uelem hodnoceni bezpecCnosti uZivatele béhem
prepravy.

4. Odeberte veskeré prislusenstvi, jako jsou podnosy a respiraéni vybaveni, a zajistéte je na
bezpeCném misté.

5. Invalidni vozik umistéte ve sméru jizdy a centralné mezi zadrzné kolejnice pfipevnéné
k podlaze vozidla.

6. Zapnéte predni bezpec€nostni popruhy na vyznadeném misté podle pokynl vyrobce

pasového systému (obr. 1). Toto misto je na invalidnim voziku oznaCeno symbolem (obr. 2).

Popojedte invalidnim vozikem dozadu, dokud se pfedni popruhy nenapnou.

Zaktivujte brzdu invalidniho voziku.

. Zapnéte zadni bezpecnostni popruhy na vyznaceném misté podle pokynu vyrobce pasového

systému (obr. 1). Toto misto je na invalidnim voziku ozna¢eno symbolem (obr. 2).

© N
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Obr. 1 Obr. 2

Postup zabezpecleni uZivatele invalidniho voziku:

1. Odeberte obé loketni opérky.

2. Mate-li k dispozici panevni pas k invalidnimu voziku,

pfipevnéte jej.

3. Upevnéte pasy zadrzného systému pro cestujiciho

podle pokynu vyrobce pasového systému.

4. Panevni vas méjte nasazen nizko pfes predni Cast
panve tak, aby tady byl uUhel panevniho pasu
v preferované zéné 30° az 75° od horizontalni roviny,
viz obr. .

. 'V preferované zéné je zadouci strméjsi (vyssi) uhel.

. Nastavte pas pevné podle pokynl vyrobce pasového

systému a v souladu s pohodlim uZivatele.

7. Ovéfte, ze je zadrzny pas pfipojen pfimo ke kotevnimu
bodu vozidla a Ze na ném nejsou vidét zadné zahyby, napf. u osy zadniho kola.

8. V pfipadé potfeby nainstalujte loketni opérky. Ovéfte, Ze pasy nejsou prekroucené nebo
mimo hmotu ¢asti invalidniho voziku, jako jsou loketni opérky ¢i kola.

9. Pfezku bezpecnostniho pasu umistéte tak, aby béhem narazu nedoSlo ke kontaktu
uvolnovaciho tlagitka se sou¢astmi invalidniho voziku.

10. Zajistéte, aby ramenni zadrzné pasy sedély pfes ramena, viz obr. 4.

o O1

Zadrzné pasy museji mit plny kontakt

Pasy nesmsji byt drzeny mimo t&lo s ramenem, hrudnikem a panvi.
komponentami invalidniho voziku, jako Panevni pas nizko na panvi v blizkosti
jsou loketni opérky nebo kola. stehenné-bfigni oblasti

Obrazek 3 Nespravné umisténi zadrZzné-ho pasu Obrazek 4 Sprdavné umisténi zadrZzného pdasu




2.4 Slozeni a rozlozeni

/N UPOZORNENI Riziko zran&ni anebo poskozeni

e Davejte pozor, abyste si neskfipli prsty v oto€ném bodé rukojeti nebo v pficniku ramu.
e Abyste nezranili osoby stojici okolo nebo neposkodili pfedméty, myslete vzdy na rozsah
pohybu stupatka.

SlozZeni invalidniho voziku:

1. Vytahnéte sedak sedadla a odstrante ho.

2. Odeberte opérky nohou, viz odst. 3.6.

3. Uchopte uprostied pfedni a zadni stranu sedadla (15) a
tahem slozte.

4. Stlacte trubky (5) ramu sedadla k sobé.

5. V pfipadé potfeby odstrante zadni kola, viz odst. 2.5.

Rozlozeni invalidniho voziku:

1. Vytahnéte trubky (5) ramu sedadla ven a stladte ram
sedadla na levé a pravé strané dolu, dokud nebude
sedadlo rovné a ram nebude zajistény na misté.

2. Pokud jste odstranili zadni kola, namontujte je, viz odst.
2.5.

3. Umistéte sedak sedadla (4) na suché zipy sedadla.
Dbejte na to, aby feminky sedaku sedadla vedly kolmo
pres feminky sedadla.

4. Odmontujte podnozky, viz odst. 3.6.

2.5 Demontaz a montaz zadnich kol

Demontaz zadnich kol

1. Stisknéte a pfidrzte tlacCitko (43) a zaroven vysurite osu kola ven z otvoru ramu.
2. Opakujte postup pro druhé kolo a jemné umistéte invalidni vozik na zadni trubky ramu.

Montaz zadnich kol

1. Uchopte jedno ze zadnich kol a zvednéte invalidni vozik na
jedné strané.

2. Stisknéte a pfidrzte tlaCitko (43) a zaroven zasurite kolo do
pouzdra osy.

3. Uvolnénim tladitka kolo uzamknéte. Dbejte na to, aby
zaskocilo na misto.

4. Postup zopakujte pro druhé kolo.

5. Ujistéte se, Ze jsou obé kola bezpecné upevnéna.

2.6 Skladovani

i Dbejte na to, aby byl invalidni vozik uloZzen v suchém prostifedi, aby na ném nemohly rist
plisné a neposkodilo se €alounéni, viz téz kapitola 5.




3 Pouzivani invalidniho voziku

| /A UPOZORNENI | Riziko zranéni anebo poskozeni

Zaijistéte, aby béhem pouziti nebo nastaveni nedoslo k zachyceni rukou, odévu, pasku, prezek Ci
Sperku v kolech nebo jinych pohyblivych soucastech.

3.1 Parkovaci brzdy

| A\ UPOZORNENI | Riziko zranéni anebo poskozeni

¢ Nikdy neuvolrujte obé brzdy soucasné.
e Sefizeni brzd smi provadét pouze odborny prodejce.
e Nepouzivejte parkovaci brzdy ke zpomaleni pohybu invalidniho voziku.

Dvojc¢inné brzdy

* DvojCinna parkovaci brzda maze byt namontovana dvéma

1 zpusoby (ve dvou smérech); rozhodnuti je nutno ucinit pfi
objednani invalidniho voziku. V zavislosti na zvoleném
sméru je nutné brzdu pfi brzdéni stlaCit nebo za ni
zatahnout.

Odbrzdeéni brzd (A):
1. Jednou rukou pridrzte jeden z rucnich rafku.
2. StlaCte brzdovou packu (10) DRUHEHO kola nebo za ni
zatahnéte.
3. Zopakujte tento postup u druhého kola a parkovaci brzdy.

Zabrzdéni brzd (B):
1. Jednou rukou pfidrzte jeden z rucnich rafkd.
2. Zatdhnéte za brzdovou packu (10) DRUHEHO kola nebo ji
stladte, dokud neucitite znatelné blokovani.
3. Zopakujte tento postup u druhého kola a parkovaci brzdy.

Sportovni brzdy
Sportovni brzdy jsou umisténé pod sedadlem.

Odbrzdéni brzd:
1. Jednou rukou pfidrzte jeden z ru€nich rafku.
2. Zatahnéte za rukojet DRUHEHO kola DOZADU.
3. Zopakujte tento postup u druhého kola a parkovaci brzdy.

Zabrzdéni brzd:
1. Jednou rukou pfidrzte jeden z rucnich rafku.
2. Stlaéte rukojet brzdy DRUHEHO kola dopfedu, dokud neucitite znatelné blokovani.
3. Zopakujte tento postup u druhého kola a parkovaci brzdy.

3.2 Tlaéné rukojeti (plynulé nastaveni)

V zavislosti na zvolenych konfiguracich maze byt invalidni vozik dodan bez tlaénych rukojeti nebo
muze byt vybaven normalnimi &i sklopnymi rukojetmi.




3.3 Podrucky — boéni desky

V zavislosti na zvolenych konfiguracich mdze byt invalidni vozik vybaven fadou riznych
podrucek:

e Pevné bocni desky bez podrucek

e Pevné boc¢ni desky s podruckami

e Sklopné trubkové podrucky

e Odstranitelné bo¢ni desky

3.4 Sklopné opéradlo

Sklopeni opéradla na sedadlo

1. Jemné zatahnéte za zadni feminek. (20). Uvolni se pojistné
koliky sklapéciho mechanismu (21).
2. Stlacte opéradlo dolu na sedadlo.

VytaZeni opéradla nahoru

1. Vytahnéte opéradlo nahoru, dokud nezaskoci do polohy.

2. Ujistéte se, Ze jsou oba pojistné koliky zajiSténé v otvorech
sklapéciho mechanismu (21).

3. Zkontrolujte pohybem opéradia.

3.5 Zarizeni proti preklopeni (volitelné)

Zafizeni proti preklopeni brani pFevrzeni invalidniho voziku dozadu. Pokud zafizeni
nepotifebujete, mizete ho otocit stranou zatazenim svislé listy (16) dold a oto€enim smérem k
predni ¢asti voziku, dokud nezaklapne na misto.

Nastaveni vysky zafizeni proti pfevraceni podle polohy
a velikosti zadnich kol:
1. Uvolnéte hvézdicovy knoflik (17) dokud se vnitfni
trubka zafizeni proti pfevraceni nemuaze pohybovat
v drzaku.
2. Posurite zafizeni proti pfevraceni nahoru / dolt do
pozadované polohy.
3. Utahnéte hvézdicovy knoflik (17).
Zafizeni proti pfevraceni by méla byt pfiblizné 15-20 mm
nad zemi.

3.6 Demontaz a montaz podnozek

Demontaz podnozek
1. Zatahnéte za packu (22) na podnoZzce do strany.
2. Otocte podnozku ke strané invalidniho voziku.
3. Sejméte podnozku z opéry (23).
4. Opakujte pro druhou podnozku.

Montaz podnozek
1. Vlozte podnozku do opéry (23) a souCasné pfidrzte
podnozku na strané invalidniho voziku.
2. OtoCte podnozku dopredu, dokud nezaskoCi na °
misto.
3. Opakujte pro druhou podnozku.




3.7 Upravy komfortu

l /\ UPOZORNENI l Riziko zranéni anebo poskozeni

¢ Nasledujici komfortni nastaveni muze provadét doprovod nebo pecovatel(ka). VSechna ostatni
nastaveni provadi odborny prodejce (viz navod k instalaci).

e Abyste nezranili osoby stojici okolo nebo neposkodili pfedméty, myslete vzdy na rozsah
pohybu podnozky.

o Dejte pozor, abyste si béhem nastaveni nepfiskfipli prsty, odévy nebo prezky.

3.7.1  Sitka a opéra opéradla

Opéradlo invalidniho voziku ma systém zavéSeni s tfemi nastavitelnymi feminky pro nastaveni
Sifky a pruznosti opéradla.

4. Umistéte polstar opéradla zpét na opéradlo; zacnéte
vpiedu a skonCete vzadu.

5. Zajistéte spojeni suchymi zipy tak, ze rukou pfitisknete
polstaF k opéradiu.

6. Ujistéte se, Ze jsou vSechny feminky zajisténé suchymi zipy.

1. Stahnéte polstar opéradla ze suchych zipa. T

2. Uvolnéte suché zipy. \ -

3. Zatahnéte pfislusny feminek do poZadované polohy. _ pe—= b
Napnuti jednotlivych feminkd se mize liSit a je mozné NEL o T l
nastavit pozadované opfeni zad. “ V/ ﬁré‘— = m )

{

3.7.2 Vyska opéradla (nastaveni po krocich)

Odstrante polStar opéradia.

Stlacte pruzinovy knoflik umistény na zadni strané zadni trubky ramu.

Posunte opéradlo nahoru nebo dolti do pozadované vysky.

Ujistéte se, Ze pruzinovy kolik zaskoci zpét do pfislusného otvoru.

Opakujte pro druhou stranu. Ujistéte se, Ze jsou obé strany nastavené na stejnou vysku a
Ze jsou bezpe€né upevnéné.

arwnPE

3.7.3 Vyska tlaéné rukojeti (plynulé nastaveni)

Upinaci paka

1. Otocte paku (40) tlacné rukojeti, abyste ji uvolnili.

2. Posunte tlacnou rukojet nahoru nebo doli do pozadované
vySKy.

3. Zajistéte rukojet’ utazenim paky (40).

4. Opakujte pro druhou tlanou rukojet. Ujistéte se, Ze jsou obé
rukojeti nastavené na stejnou vySku a Ze jsou bezpecéné
upevnéné.

Upinaci knoflik

1. Otocte knoflik (30) tlacné rukojeti o nékolik otaek proti sméru
hodinovych rucicek.

2. Tahem za rukojeti posurite opéradlo nahoru nebo dolli do
pozadované vysky.

3. Zajistéte opéradlo utaZenim knofliku; otoéte ho po sméru
hodinovych rucicek.

4. Opakujte pro druhou stranu. Ujistéte se, Zze jsou obé strany
nastavené na stejnou vySku a Ze jsou bezpecné upevnéne.
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3.8 Presun na invalidni vozik nebo z néj

| /A UPOZORNENI | Riziko zranéni a poskozeni

e Pokud nemuzete vykonat bezpecny pfesun sami, pozadejte nékoho o pomoc.
e Béhem pfemisténi na invalidni vozik nebo z ného neslapejte na stupatko.

Presun
1. Kdyz sedite na zidli, pohovce, sedacce Ci posteli, umistéte invalidni vozik co nejblize k sobé.
1. Aktivujte obé parkovaci brzdy k zablokovani pohybu, viz odst. 3.1. E
2. Otocte podnozky ke strané nebo sklopte stupatka nahoru, abyste na né nemohli Slapnout.
3. Presunte se na invalidni vozik nebo z néj silou svych pazi, pomoci doprovodu Ci zdvihaciho
zarizeni.
Sezeni na invalidnim voziku
1. Sednéte si na sedadlo a dolni ¢ast zad opfete o opéradlo.

2. Otocte podnozky dopfedu, dokud nezaskoci na misto, nebo sklopte doll stupatka a postavte
si na né nohy.

3.9 Jizda

| /A UPOZORNENI | Riziko zranéni a poskozeni

e Pfed kazdym pouzitim ovéfte, Ze:
o parkovaci brzdy spravné funguiji;
o pneumatiky jsou v dobrém stavu, viz odst. 4.
Nedopustte, aby se do dratd vypletu kola zachytily vase prsty.
Nepouzivejte ru¢ni rafky, mate-li mokré ruce.
Pfi prajezdu uzkymi prichody se chrante pred skfipnutim rukou na rucnich rafcich.
NEJEZDETE na svazich, pres prekazky, schody nebo obrubniky vétsi, nez je predepsano v
odst. 5.
Kdyz zastavite na (mirném) svahu, pouzijte brzdy.
Béhem jizdy doll ze svahu dbejte na to, aby se vSechna C&tyfi kola dotykala zemé.
Na svazich jezdéte co nejpomaleji.
Pfi jizdé po vefejnych komunikacich zUstavejte vzdy na chodniku.
Davejte pozor, zda na silnici nejsou diry nebo spary, které by mohly zpUsobit skfipnuti kol.
Vyhybejte se kamenim a jinym pfedmétum, které mohou zablokovat kola.
Pfi pfejizdéni prekazky davejte pozor, aby se stupatka nedotkla zemé.
Tento invalidni vozik nepouzivejte na eskalatoru.
Je-li k dispozici bezpe€nostni pas, pfipoutejte se.
Abyste nezranili osoby stojici okolo nebo neposkodili pfedméty, myslete vzdy na rozsah
pohybu stupatka.
e Nemate-li dostatek zkuSenosti s jizdou na svém invalidnim voziku, pozadejte doprovod
o0 asistenci. Nesahejte rukama na kola a nohy nechte spocivat na stupatku.
e Schody museji byt vzdy zvladany za asistence dvou osob doprovodu.
¢ Nikdy nezkouSejte pouzivat schody, které nejsou vhodné pro invalidni voziky.

3.9.1 Jizda nainvalidnim voziku:

1. Odbrzdéte brzdy.

2. Uchopte oba ruéni rafky v jejich nejvySSim misté.

3. Naklonte se dopfedu a tlacte ruéni rafky dopfedu, dokud se vasSe paze nenarovnaji.
4. Pfemistéte ruce zpét na nejvyssi misto rucnich rafkl a opakujte pohyb.
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4  Udrzba
4.1 Body udrzby
/A UPOZORNENI l Riziko zranéni a poskozeni

Opravy a vymény sméji provadét pouze vysSkolené osoby. Pfitom je tfeba pouzivat pouze
originalni nahradni dily spolec¢nosti Vermeiren.

i Servisni intervaly zaviseji na intenzité a frekvenci pouzivani. Pozadejte svého prodejce o
spole€¢nou dohodu na rozvrhu kontrol/udrzby/oprav.
Viz webovych strankach spolecnosti Vermeiren: www.vermeiren.com.

Pred kazdym pouzitim
Zkontrolujte nasleduijici:
VS8echny Casti: Pfitomné a neposkozené Ci neopotiebované.
V8echny &asti: Cisté, viz odst. 4.2.2.
Kola, opéradlo, sedadlo, lytkové opérky, podrucky, stupatka: Dobré zajisténi.
Stav kol/pneumatik, viz § 4.2.1.
Stav soudasti ramu: Zadna deformace, nestabilita, zeslabeni nebo uvolné&né spoje
Sedadlo, opéradlo, opérky rukou, opérky lytek a opérka hlavy (je-li pouZita): Bez
nadmérného opotiebeni (napf. promacknuta mista, poskozeni nebo roztrzeni).
e Brzdy: NepoSkozené a funkeni.
Pro pfipadné opravy Ci vymeény Casti se obratte na svého odborného prodejce.

Rocéné nebo castéji

Tento invalidni vozik nechte u odborného prodejce ke kontrole a provedeni servisu alespon
jednou ro¢né nebo Castéji. Minimalni Cetnost udrzby zavisi na pouzivani, a proto by méla byt
spole¢né dohodnuta s vasim odbornym prodejcem.

4.2 Pokyny pro udrzbu

4.2.1 Kola a pneumatiky

i Spravna funkce brzd zavisi na stavu pneumatik a muze se meénit kvuli opotfebeni
a znecisténi (voda, olej, blato atd.).

Udrzujte kola bez dratd, vilasu, pisku a vliaken.

Zkontrolujte vzorek na pneumatikach. Je-li hloubka dezénu menSi nez 1 mm, musi byt
pneumatiky vyménény. Obratte se v této véci na svého odborného prodejce.

Nahustéte kazdou pneumatiku na spravny tlak (viz vyznaceni tlaku na pneumatikach).

4.2.2 Cisténi

l uPoZORNEN]  Riziko podkozeni vihkosti

e K Cisténi invalidniho voziku nikdy nepouZivejte hadici ani vysokotlaky Cistic.

Otrete vS8echny pevné ¢asti invalidniho voziku vihkym (nikoli mokrym) hadfikem.

V pfipadé potfeby pouZijte jemné mydlo vhodné na laky a syntetické barvy.

Calounéni Ize vygistit viaznou vodou a jemnym mydlem. K &ist&ni nepouzivejte abrazivni istici
prostiedky.
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4.2.3 Dezinfekce

[ UPOZORNENI ] Riziko poskozeni
¢ Dezinfekci mohou provadét pouze kvalifikované osoby. Poradte se se svym prodejcem.

4.3  Reseni problémi

| kdyz tento invalidni vozik pouzivate spravné, muze se vyskytnout technicky problém. V takovém
pfipadé se obratte na svého mistniho odborného prodejce.

/N VAROVANI Riziko zranéni a poskozeni invalidniho voziku

¢ NIKDY sami nezkouSejte vyresit problém opravou tohoto invalidniho voziku.

Nasledujici pfiznaky mohou znamenat vazny problém. Proto se obratte na svého odborného
prodejce vzdy, kdyz zaznamenate nékterou z nasledujicich odchylek:

divny zvuk;

nerovnomeérné opotiebeni dezénu na jedné z pneumatik;

trhavé pohyby;

invalidni vozik se naklani na jednu stranu;

poskozené Ci rozbité sestavy kol.

4.4 Ocekavana zivotnost

Primérna zivotnost tohoto invalidniho voziku je 5 let. V zavislosti na Cetnosti pouziti, jizdnich
podminkach a udrzbé se Zivotnost tohoto invalidniho voziku prodlouzi nebo zkrati.

4.5 Znovupouziti vyrobku

Pfed kazdym dalSim pouzitim nechte invalidni vozik dezinfikovat, zkontrolovat a provést servis
podle pokynu v odst. 4.1 a odst. 4.2.

4.6 Konec pouzivani

Po skonceni zivotnosti musi byt invalidni vozik zlikvidovan podle mistni legislativy pro zivotni
prostfedi. NejlepSim zpusobem likvidace je rozebrani invalidniho voziku pro usnadnéni pfepravy
recyklovatelnych soucasti.
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5 Technické udaje

Technické udaje uvedené nize plati pouze pro tento invalidni vozik pfi standardnich nastavenich
a optimalnich podminkach okoli. BEhem pouzivani berte tyto udaje v Uvahu.

Pokud byl tento invalidni vozik upraven, poskozen nebo doslo k jeho velkému opotfebeni,

nebudou tyto hodnoty platné.

Tabulka 1: Technické udaje

Max. vaha uzivatele

Pro sedadlo o Sifce do 360 mm s jednim pfi¢nikem:
70 kg

Pro sedadlo o Sifce od 380 do 460 mm s 1,5nasobnym pficnikem:
130 kg

Pro sedadlo o Sifce od 480 do 500 mm s dvojitym pfiénikem:
130 kg

Staticka stabilita

50

Celkova délka 676 mm 1046 mm
Délka v rozmontovaném stavu 650 mm 855 mm
(odmontovana kola)

Sitka v rozmontovaném stavu 386 mm 586 mm
(odmontovana kola)

Vyska ve slozeném stavu (v zavislosti na 457 mm 660 mm
pridmérech kol)

Vyska invalidniho voziku

(zavisi na typu zadnich kol, nastaveni, 457 mm 945 mm
tlaCnych rukojetich a vySce opéradia)

Vy&ka ve sloZzeném stavu bez kol Max. 428 mm

Sitka sedadla 300 mm 500 mm
Celkova Sitka v mm 460 mm 660 mm
(24” zadni kola, odklon 0°):

Délka invalidniho voziku

(v zavislosti na hloubce sedadla, typu 676 mm 1046 mm
zadnich kol, typu stupatka a nastaveni)

Hloubka platna — hloubka sedadla 320 mm 500 mm

Vyska opéradla, nastavitelna

(po krocich 25 mm)

Nesklopné opéradlo 250-300
Nesklopné opéradlo 300-350
Sklopné opéradlo 350-400
Sklopné opéradlo 400-450
Sklopné opéradlo 450-500
Vyska opéradla, pevné, sklopné (po krocich 20 mm)
250-510 mm
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VySka sedadla u pfedniho okraje sedadla,
vzhledem k pfednim kollim
3" pfedni kola
4" predni kola
5" pfedni kola
6" predni kola

(po krocich 10 mm)
380-470
390-490
410-500
430-510

VySka sedadla u zadniho okraje sedadla, v
zavislosti na zadnich kolech

(po krocich 10 mm)

18" zadni kola 315415
20" zadni kola 335-435
22" zadni kola 355-465
24" zadni kola 385-495
26" zadni kola 405-515
Vzdalenost mezi bo¢ni deskou, resp. 0mm
blatnikem a sedadlem
Vzdalenost mezi stupackami a sedadlem 240 — 460 mm
Délka podnozky, nastavitelna 240-460 mm
Uhel roviny sedadla nastavitelny 20°

Uhel mezi sedadlem a podnozkami

Pevny, 70°, 80° nebo 90°

Uhel nozni opérky a podnozky

20° (po krocich 5°)

Hmotnosti
Celkova hmotnost Od 10 kg
Hmotnost nejtézsi casti (bez sedadla, 7,2 kg
polstare opéradla a kol)
Hmotnosti odnimatelnych &asti:
Kola 24” 3,1 kg
_ Polstar opéradla 0,4 kg
Calounéni sedadla 0,4 kg
Podnozka se stupatkem 0,65 kg
Tlaéna rukojet’ (nastavitelna) 0,4 kg
Kolecka
Standardni nastaveni Uhlu odklonu zadnich 0°
kol, nastavitelné 2°
40
60
Pfedni kola 3"—4"-5"-¢"
Zadni kola 18" — 20" — 22" — 24" — 26"

Prdimér ruéniho rafku

400 mm — 440 mm — 500 mm — 535 mm — 600 mm

Tlak v pneumatikach, zadni kola 2,5—-10 baru
Prostredi

Zkousky pevnosti podle normy ISO 7176-8
Vznétlivost alounéni podle normy EN 1021-2
Celkové hodnoceni umisténi zadrzného C
systému

Teplota skladovani a pouzivani +5°C ~+41°C

VIhkost pfi skladovani a pouzivani

30% ~70%

Pravo na technické zmény vyhrazeno.
Tolerance méfreni #15 mm /1,5 kg / 1,5°.
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Service registration form

This product (name): .........
was inspected (l), serviced (S), repaired (R) or disinfected (D):

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:
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